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>B ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 669/2009
z dnia 24 lipca 2009 r.

w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie zwiekszonego poziomu kontroli urzedowych przywozu niektorych rodzajow pasz i
zywnosci niepochodzacych od zwierzat i zmieniajace decyzje 2006/504/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(Dz.U. L 194 z 25.7.2009, s. 11)

zmienione przez:

Dziennik Urzgdowy

nr strona data

> M1 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 212/2010 z dnia 12 marca 2010 r. L 65 16 13.3.2010

> M2 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 878/2010 z dnia 6 pazdziernika 2010 r. L 264 1 7.10.2010

> M3 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1099/2010 z dnia 26 listopada 2010 r. L 312 9 27.11.2010

»M4  Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 187/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. L 53 45 26.2.2011

» M5 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 433/2011 z dnia 4 maja L 115 5 5.5.2011
2011 r.

»M6  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 799/2011 z dnia L 205 15 10.8.2011
9 sierpnia 2011 r.

> M7 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1277/2011 z dnia L 327 42 9.12.2011
8 grudnia 2011 r.

> M8 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 294/2012 z dnia L 98 7 4.4.2012
3 kwietnia 2012 r.

> M9 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 514/2012 z dnia L 158 2 19.6.2012
18 czerwca 2012 r.

»M10 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 889/2012 z dnia L 263 26 28.9.2012
27 wrzesnia 2012 r.

»MIl11 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1235/2012 z dnia L 350 44 20.12.2012
19 grudnia 2012 r.

»M12 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 91/2013 z dnia L 33 2 2.2.2013
31 stycznia 2013 r.

»M13 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 270/2013 z dnia L 82 47 22.3.2013
21 marca 2013 r.

»Ml14 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 618/2013 z dnia L 175 34 27.6.2013
26 czerwca 2013 r.

»MI15 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 925/2013 z dnia L 254 12 26.9.2013
25 wrzesnia 2013 .

»M16 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1355/2013 z dnia L 341 35 18.12.2013
17 grudnia 2013 r.

»MI17 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 323/2014 z dnia L 95 12 29.3.2014
28 marca 2014 r.

»M18 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 718/2014 z dnia L 190 55 28.6.2014

27 czerwca 2014 r.
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> M25
> M26
> M27
> M28
> M29
> M30
> M31
> M32
> M33
> M34
> M35
> M36
> M37

> M38

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1021/2014 z dnia
26 wrzes$nia 2014 .

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1295/2014 z dnia
4 grudnia 2014 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/525 z dnia 27 marca
2015 r.

dnia

N

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/943
18 czerwca 2015 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1012 z dnia
23 czerwca 2015 .

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1607 z dnia
24 wrzesnia 2015 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2383 2z dnia
17 grudnia 2015 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/24 z dnia 8 stycznia
2016 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/166 z dnia 8 lutego
2016 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/443 z dnia 23 marca
2016 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1024 z dnia
24 czerwca 2016 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/2107 z dnia 1 grudnia
2016 .

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/186 z dnia 2 lutego
2017 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1142 z dnia
27 czerwca 2017 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2298 z dnia
12 grudnia 2017 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/941 z dnia 2 lipca
2018 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1660 z dnia 7 listopada
2018 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/35 z dnia 8 stycznia
2019 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/890 z dnia 27 maja
2019 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1249 z dnia 22 lipca
2019 r.
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VB
ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 669/2009
z dnia 24 lipca 2009 r.
w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zwiekszonego
poziomu Kontroli urzedowych przywozu niektérych rodzajow pasz
i zywnosci niepochodzacych od zwierzat i zmieniajgce decyzje
2006/504/WE
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
Artykut 1
Przedmiot
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady dotyczace zwigkszonego
poziomu kontroli urzedowych prowadzonych zgodnie z art. 15 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 w miejscach wprowadzenia na tery-
toria okre§lonych w zataczniku I do tego rozporzadzenia w odniesieniu
do przywozu pasz i zywnos$ci niepochodzacych od zwierzat, wymienio-
nych w zalaczniku I do tego rozporzadzenia.
Artykut 2
Uaktualnienia zalgcznika 1
W celu sporzadzenia i1 regularnej aktualizacji wykazu zawartego
w zafgczniku 1 nalezy bra¢ pod uwage co najmniej nastgpujace zrodta
informacji:
a) dane pochodzace z powiadomien otrzymanych przez RASFF;
b) sprawozdania i informacje pochodzace z dziatalnoSci Biura ds.
Zywnosci 1 Weterynarii;
¢) sprawozdania i informacje otrzymane od krajow trzecich;
d) wymiang informacji pomigdzy Komisja, panstwami cztonkowskimi
i Europejskim Urzedem ds. Bezpieczenstwa Zywnosci;
e) oceny naukowe, w stosownych przypadkach.
Vv M29
Wykaz zawarty w zalaczniku I poddaje si¢ regularnemu, co najmniej
potrocznemu, przegladowi.
vB
Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,,wspolnotowy dokument wejécia (CED)” oznacza dokument, ktory
podmioty prowadzace przedsigbiorstwo paszowe lub Zzywnosciowe
lub ich przedstawiciele musza wypeli¢ zgodnie z art. 6, ktdrego
wzoOr okresSlony zostat w zalgczniku II i ktéry jest wypelniany
przez wilasciwy organ potwierdzajacy przeprowadzenie urzgdowych
kontroli;
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b) ,,wyznaczone miejsce wprowadzenia (DPE)” oznacza okreslone w art.
17 ust. 1 tiret pierwsze rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 miejsce wpro-
wadzenia na terytoria wymienione w zataczniku I do tego rozporza-
dzenia. > M34 W przypadku przesylek przywozonych z panstwa trze-
ciego do Unii droga morska Iub transportem lotniczym, ktére sa rozta-
dowywane w celu zatadunku na odpowiednio inng jednostke ptywajaca
lub inny statek powietrzny w tym samym porcie lub porcie lotniczym
w celu dalszej podrézy do innego portu lub portu lotniczego znajduja-
cego si¢ na jednym z terytoriow, o ktorych mowa w zataczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004, wyznaczonym miejscem wprowa-
dzenia jest docelowy port lub docelowy port lotniczy; <

c) ,.przesylka” oznacza pewna ilo§¢ jakiejkolwiek paszy lub zywnosci
niepochodzacej od zwierzat, okreslonej w zataczniku I do niniej-
szego rozporzadzenia, nalezacej do tej samej klasy lub opisu, objeta
tym samych dokumentem (tymi samymi dokumentami), przewozong
tym samym $rodkiem transportu i pochodzacg z tego samego kraju
trzeciego lub jego czgsci.

Artykut 4

Minimalne wymogi dotyczace wyznaczonych miejsc wprowadzenia

Nie naruszajac przepisow art. 19, wyznaczone miejsca wprowadzenia
posiadaja co najmniej:

a) wystarczajaca liczb¢ odpowiednio wykwalifikowanych i do§wiadczo-
nych pracownikéw majacych dokonywa¢ wymaganych kontroli prze-
sytek;

b) odpowiednie pomieszczenia i oprzyrzadowanie do przeprowadzania
koniecznych kontroli przez wlasciwy organ;

c) szczegotowe instrukcje dotyczace pobierania i wysytania probek do
badan do laboratorium wyznaczonego zgodnie z art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 882/2004 (,,wyznaczone laboratorium”);

d) pomieszczenia stuzace do przechowywania we wlasciwych warun-
kach podczas okresu zatrzymania, w uzasadnionych przypadkach,
przesytek (jak rowniez kontenerow zawierajacych przesyitki) oczeku-
jacych na wyniki badan, o ktorych mowa w lit. c¢), a takze wystar-
czajaca liczba pomieszczen magazynowych, tacznie z chtodniami
w przypadkach, gdy ze wzgladu na rodzaj przesylki wymagana
jest kontrolowana temperatura;

e) sprzet stuzacy do roztadunku i odpowiedni sprzet do pobierania
probek do badan;

f) mozliwo$¢ dokonania w uzasadnionych przypadkach wytadunku
i pobierania probek do badan w miejscu ostonigtym;

g) wyznaczone laboratorium, ktore moze przeprowadzaé analizy,
o ktérych mowa w lit. ¢), zlokalizowane w miejscu, do ktdrego
probki moga by¢ przewozone w krotkim czasie.
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Artykut 5

Wykaz wyznaczonych miejsc wprowadzenia

W odniesieniu do kazdego produktu wymienionego w zalaczniku
I panstwa cztonkowskie prowadzg aktualny wykaz wyznaczonych
miejsc wprowadzenia, ktory jest powszechnie dostgpny w Internecie.
Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji adresy internetowe wspom-
nianych wykazow.

W celach informacyjnych Komisja umieszcza na swojej stronie interne-
towej odnosniki do stron krajowych zawierajacych te wykazy.

Artykut 6

Uprzednie zglaszanie przesylek

Podmioty prowadzace przedsigbiorstwa paszowe lub zywno$ciowe lub
ich przedstawiciele odpowiednio wczesnie powiadamiajg o planowane;j
dacie i czasie bezposredniego przybycia przesytki do wyznaczonego
miejsca wprowadzenia, jak rowniez o rodzaju przesyiki.

W tym celu wypehiajg oni cz¢$¢ I wspdlnotowego dokumentu wejscia
i przekazuja ten dokument wlasciwemu organowi w wyznaczonym
miejscu wprowadzenia przynajmniej na jeden dzien roboczy przed
fizycznym przybyciem przesyiki.

Artykut 7

Jezyk, w ktorym sporzadzane sg wspolnotowe dokumenty wejscia

Wspolnotowe dokumenty wejscia sa sporzadzane w jezyku urzedowym
lub w jednym z jezykow urzedowych panstwa czlonkowskiego,
w ktéorym znajduje si¢ wyznaczone miejsce wprowadzenia.

Panstwo cztonkowskie moze jednak wyrazi¢ zgod¢ na sporzadzanie
wspolnotowych dokumentow wejscia w innym jezyku urzedowym
Wspolnoty.

Artykut 8
Wzmozone kontrole urzedowe w  wyznaczonym miejscu
wprowadzenia
1. Wlasciwy organ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia bez

zbednej zwloki przeprowadza:

a) kontrole dokumentacji wszystkich przesylek w ciggu 2 dni robo-
czych od ich przybycia do DPE, chyba ze zaistnieja wyjatkowe
i nieuniknione okolicznos$ci, ktdre uniemozliwia kontrole;

b) kontrole identyfikacyjne i bezposrednie, tacznie z badaniami labora-
toryjnymi, z cze¢stotliwoscig okreslong w zatgczniku I oraz w taki
sposob, aby podmioty prowadzace przedsigbiorstwa paszowe lub
zywno$ciowe badz ich przedstawiciele nie mogli przewidzie¢, czy
dana przesylka bedzie podlegata takim kontrolom; wyniki kontroli
bezposrednich musza by¢ dostgpne tak szybko, jak jest to tech-
nicznie mozliwe.
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2. Po zakonczeniu kontroli przewidzianych w ust. 1 wlasciwy organ:

a) wypehia odpowiednie czes$ci drugiej czesci wspolnotowego doku-
mentu wejscia; a odpowiedzialny urzednik wiasciwego organu opat-
ruje oryginal stemplem tego dokumentu i podpisuje go;

b) sporzadza i zachowuje podpisang i podstemplowang kopi¢ wspol-
notowego dokumentu wejscia.

Oryginal wspolnotowego dokumentu wejscia towarzyszy przesylce
w czasie dalszego transportu do miejsca przeznaczenia okreslonego
w CED.

Wiasciwy organ w DPE moze zezwoli¢ na dalszy transport przesytki
w oczekiwaniu na wyniki kontroli bezposrednich. W przypadku
wydania zezwolenia wlasciwy organ w DPE informuje o tym wiasciwy
organ miejsca przeznaczenia i podejmuje odpowiednie $rodki w celu
zagwarantowania, ze przesytka znajduje si¢ pod stata kontrolg wtasci-
wego organu i nie ma mozliwo$ci nieuprawnionej manipulacji w ocze-
kiwaniu na wyniki kontroli bezposrednich.

W przypadku gdy przesytka jest przewozona przed udostgpnieniem
wynikow kontroli bezposrednich, do celéow transportu wydaje si¢
poswiadczong kopi¢ oryginatu CED.

Artykul 9

Okolicznosci specjalne

1. Na wniosek zainteresowanego pafistwa cztonkowskiego Komisja
moze zezwoli¢ wlasciwym organom niektorych wyznaczonych miejsc
wprowadzenia funkcjonujacych w specyficznych warunkach geograficz-
nych na prowadzenie kontroli bezposrednich na terenie podmiotu
prowadzacego przedsigbiorstwo paszowe lub zywnosciowe, pod warun-
kiem Ze zostang spelnione nastgpujace warunki:

a) nie stwierdzono negatywnego wplywu na skuteczno$¢ kontroli
prowadzonej w DPE;

b) teren przedsigbiorstwa spetnia wymogi wymienione w art. 4, w odpo-
wiednich przypadkach, oraz jest uznany przez dane panstwo czlon-
kowskie za odpowiedni do tego celu;

¢) odpowiednia organizacja pracy gwarantuje nieprzerwang kontrole
przesylki przez wilasciwe organy zarzadzajace DPE od momentu
jej przybycia do DPE i nie ma mozliwo$ci nieuprawnionej manipu-
lacji przesytka w jakikolwiek sposdb podczas trwania wszystkich
kontroli.

VY M33

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 8 ust. 1 i w wyjatkowych okolicz-
no$ciach Komisja moze postanowi¢ w odniesieniu do produktu wymie-
nionego w zalaczniku I, ze kontrole identyfikacyjne i bezposrednie prze-
sylek takich produktow mogg byé prowadzone przez wiasciwy organ
miejsca przeznaczenia okreslonego w CED, w razie potrzeby na terenie
podmiotu prowadzacego przedsigbiorstwo paszowe lub zywnosciowe,
jesli spetniono warunki ustalone w ust. 1 lit. b) i ¢), o ile sg spelnione
nastgpujace warunki:

a) wyjatkowo nietrwaly charakter produktu lub specyficzny rodzaj
opakowania sprawiajg, ze pobranie probek w DPE nieuchronnie
powodowaloby powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa zywnoS$ci
lub uszkodzenie produktu w stopniu niemozliwym do zaakceptowania;
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YM33

b) wilasciwe organy wladzy zarzadzajagce DPE i wlasciwe organy
prowadzace kontrole bezposrednie wprowadzity odpowiednie proce-
dury wspolpracy, tak aby:

(1) nie bylo mozliwosci nieuprawnionej manipulacji przesytka
w jakikolwiek sposob podczas trwania wszystkich kontroli;

(i) wymogi dotyczace przedkladania sprawozdan okres$lone w art. 15
byly spetnione.

Artykul 10

Dopuszczenie do swobodnego obrotu

» C1 Dopuszczenie przesylek do swobodnego obrotu jest mozliwe pod
warunkiem <, ze podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo paszowe lub
zywnos$ciowe lub jego przedstawiciel przedlozy organom celnym wspol-
notowy dokument wejscia lub jego odpowiednik w formie elektro-
nicznej wypehliony przez wlasciwy organ po przeprowadzeniu wszyst-
kich kontroli wymaganych zgodnie z art. 8 ust. 1 i po udost¢pnieniu
pozytywnych wynikéw kontroli bezposrednich, o ile takie kontrole sg
wymagane.

Artykut 11

Obowiazki podmiotow prowadzacych przedsiebiorstwa paszowe lub
zywnosciowe

W przypadku gdy specyficzny charakter przesytki tego wymaga,
podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo paszowe lub zywno$ciowe lub
jego przedstawiciel udostepni wlasciwemu organowi:

a) wystarczajace do roztadunku przesytki zasoby ludzkie i logistyczne,
aby kontrole urzgdowe mogly si¢ odby¢;

b) odpowiedni sprzgt do pobrania probek do badan w odniesieniu do
szczegblnych rodzajow transportu lub opakowania specjalnego, o ile
takie badania nie moga by¢ przeprowadzone w sposob reprezenta-
tywny za pomoca standardowego sprzetu do pobierania probek.

Artykut 12
Podzial przesylek
Przesytki nie sg dzielone do czasu zakonczenia wzmozonych kontroli

urzedowych i wypetnienia przez wlasciwy organ wspoélnotowego doku-
mentu wejscia zgodnie z art. 8.

W przypadku podziatu przesylki kazdej jej cze$ci musi towarzyszyc
poswiadczona kopia wspolnotowego dokumentu wejscia do czasu
dopuszczenia przesytki do swobodnego obrotu.

VY M34
Artykut 13
Niewypelnienie wymogow
1. Jezeli podczas kontroli urzegdowych stwierdzone zostanie niewy-
petnienie wymogow, to odpowiedzialny urzednik wiasciwego organu

wypetnia czes¢ III wspolnotowego dokumentu wejscia i podejmowane
jest dziatanie na mocy art. 19, 20 i 21 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.
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VY M34

2. W przypadku gdy wlasciwy organ w wyznaczonym miejscu wpro-
wadzenia nie zezwala na wprowadzenie przesylki paszy i zywnosci
wymienionych w zafaczniku I z powodu stwierdzenia nieprzestrzegania
najwyzszego dopuszczalnego poziomu pozostalosci  okreslonego
w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005, niezwlocznie powiadamia on
o odrzuceniu na granicy zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004.

vB
Artykut 14
Oplaty
1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja pobor optat naleznych w wyniku
wzmozonych kontroli urzgdowych przewidzianych w niniejszym rozpo-
rzadzeniu zgodnie z art. 27 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
oraz z Kkryteriami ustanowionymi w zataczniku VI do rozporza-
dzenia (WE) nr 882/2004.
2. Podmioty prowadzace przedsigbiorstwa paszowe lub zywno$ciowe
odpowiedzialne za przesytke lub ich przedstawiciele uiszczaja opflaty,
o ktorych mowa w ust. 1.
Artykut 15
Przedkladanie sprawozdan Komisji
1. Panstwa czlonkowskie przedktadaja Komisji sprawozdanie doty-
czace przesylek w celu statej oceny pasz i zywnosci niepochodzacych
od zwierzat, wymienionych w zalaczniku I.
Vv M29
Takie sprawozdanie skladane jest co po6l roku do konca miesigca naste-
pujacego po zakonczeniu kazdego poétrocza.
vB
2. Sprawozdanie powinno zawiera¢ nastepujace informacje:
a) dane dotyczace kazdej przesyiki, tacznie z:
(1) wielkoscig (okreslang wagowo netto) przesytki;
(i1) krajem pochodzenia kazdej przesyiki;
b) liczbe przesytek, z ktorych pobrano probki do badan;
¢) wyniki kontroli przewidzianych w art. 8 ust. 1.
3.  Komisja zestawia sprawozdania otrzymane zgodnie z ust. 2
i udostgpnia je panstwom czlonkowskim.
VY M36

4.  Obowiazki sprawozdawcze okreslone w ust. 1 i 2 uznaje si¢ za
spetlnione, jezeli panstwa cztonkowskie zarejestrowaly w systemie
TRACES wspodlnotowe dokumenty wejscia wydane przez ich odpo-
wiednie wlaciwe organy zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
w okresie sprawozdawczym okre§lonym w ust. 1.
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Artykut 16
Zmiany w decyzji 2006/504/WE

W decyzji 2006/504/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 1 lit. a) skresla si¢ ppkt (iii), (iv) 1 (v);
2) artykut 5 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) kazdej dostawy $rodkow spozywczych z Brazylii”;

3) w art. 7 skresla si¢ ust. 3.

Artykut 17
Uchylenie decyzji 2005/402/WE

Decyzja 2005/402/WE traci moc.

Artykul 18

Stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 25 stycznia 2010 r.

Artykul 19

Srodki przejsciowe

v M36
1. Do dnia 13 grudnia 2019 r., jezeli wyznaczone miejsce wprowa-
dzenia nie jest wyposazone w sprzet do przeprowadzania kontroli iden-
tyfikacyjnych i kontroli bezposrednich zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. b),
takie kontrole mogg by¢ przeprowadzane w innym miejscu kontroli,
upowaznionym do tego celu przez wlasciwy organ, w tym samym
panstwie czlonkowskim, przed zgloszeniem towardw do dopuszczenia
do swobodnego obrotu, pod warunkiem ze takie miejsce kontroli spetnia
minimalne wymogi ustanowione w art. 4.

2.  Panstwa czlonkowskie udostgpniaja publicznie, poprzez opubliko-
wanie na swoich stronach internetowych, wykaz miejsc kontroli zatwier-
dzonych zgodnie z ust. 1.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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Y M38
ZALACZNIK 1

Pasze i zZywno$¢ niepochodzace od zwierzat, podlegajace zwi¢kszonemu poziomowi Kkontroli urzedowych
w wyznaczonych miejscach wprowadzenia

Czgstotliwosée
P . o Podpo- Paist kontroli
asze 1 Zywnose Kod CN () zycja anstwo. Zagrozenie bezposrednich
(zamierzone przeznaczenie) TARIC pochodzenia { identyfikacyj-
nych (%)
— Orzeszki ziemne w tupinkach — 1202 41 00 Boliwia (BO) | Aflatoksyny 50
— Orzeszki ziemne tuskane — 1202 42 00
— Masto orzechowe — 2008 11 10
— Orzeszki ziemne inaczej prze- | — 2008 11 91;
tworzone lul? zakonserwowane 2008 11 96
w inny sposob
(Pasze i iywnosc) 2008 1198
— Pieprz czarny (Piper) ex 0904 11 00 10 Brazylia (BR) | Salmonella (?) 20
(Zywno$¢ — nierozgniatana ani
niemielona)
Owoce  kolcowoju  pospolitego | ex 0813 40 95 10 Chiny (CN) Pozostatosci 20
(jagody Goji) (Lycium barbarum 0810 90 75 10 pesty-
L) . eydow €) () €)
(Zywnos$c¢ — $wieza, schtodzona lub
suszona)
Stodka papryka (Capsicum | ex 0904 22 00 11 Chiny (CN) Salmonella () 20
annuum)
(Zywno$¢ —  rozgniatana  Ilub
mielona)
Herbata, nawet aromatyzowana 0902 Chiny (CN) Pozostatosci 20
. L, esty-
(Zywnosé) Ey dgw ¢) ()
Baktazany (Solanum melongena) 0709 30 00 Republika Pozostatosci 20
. Dominikansk ow (3
(Zywnosé — swieza lub schlodzona) (];)g;m afiska | pestycydéw ()
— Stodka  papryka  (Capsicum | — 0709 60 10; Republika Pozostatosci 50
annuum) Dominikanska | pesty-
0710 80 51 (DO) cydéw ¢) ()
— Papryka (inna niz stodka) | — ex 0709 60 99 20
(Capsicum spp.) ex 07108059 | 20
— Wspigga chinska ex 0708 20 00 10
(Vigna unguiculata ssp. sesqui- ex 0710 22 00 10
pedalis, vigna unguiculata ssp.
unguiculata)
(Zywnosé — swieza, schtodzona lub
mrozona)
— Stodka  papryka  (Capsicum 0709 60 10; Egipt (EG) Pozostatosci 20
annuum) pesty-
0710 80 51 cydéw C) (9
— Papryka (inna niz stodka) ex 0709 60 99 20
(Capsicum spp.) ex 07108059 | 20
(Zywno$é — $wieza, schtodzona lub
mrozona)
Nasiona sezamu 1207 40 90 Etiopia (ET) Salmonella (?) 50
(Zywno$¢ — swieza lub schlodzona)
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Czgstotliwosée
P .. ” Podpo- Past kontroli
(8826 1 ZyWROSE Kod CN () zycja anstwo. Zagrozenie bezposrednich
(zamierzone przeznaczenie) TARIC pochodzenia i identyfikacyj-
nych (%)
— Orzechy laskowe w tupinkach | — 0802 21 00 Gruzja (GE) | Aflatoksyny 50
— Orzechy laskowe tuskane — 080222 00
— Maka, maczka 1 proszek | — ex 1106 30 90 40
z orzechow laskowych
— Orzechy laskowe inaczej prze- | — ex 2008 19 19 30
tworzone lut? zakonserwowane ex 2008 19 95 20
w inny sposob
(Zywnosé) ex 2008 19 99 30
Olej palmowy 1511 10 90; Ghana (GH) Barwniki 50
9
(Zywnosé) 151190 11; Sudan ()
ex 151190 19 90
1511 90 99
Ketmia jadalna ex 0709 99 90 20 Indie (IN) Pozostatosci 10
. ty-
(Zywnos¢ — $wieza, schlodzona lub | ex 0710 80 95 30 LA R
. cydow () (%)
mrozona)
Papryka  (inna  niz stodka) [ ex 0709 60 99 20 Indie (IN) Pozostatosci 20
Capsi . ty-
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 D o &
(Zywno$é — $wieza, schtodzona lub 4
mrozona)
Fasola (Vigna spp., Phaseolus spp.) | 0708 20 Kenia (KE) Pozostatosci 5
A 3
(Zywno$¢ — swieza lub schlodzona) pestycydow ()
Seler chinski (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza Pozostatosci 50
. KH ty-
(Zywnosé — swiege lub schlodzone (KH) Ic) efigw ¢) (?)
ziola) Y
Wspigga chinska ex 0708 20 00 10 Kambodza Pozostatosci 50
(Vigna unguiculata ssp. sesquipe- | ex 0710 22 00 10 (KH) pest}/- N 13
> ; . cydow () (V)
dalis, vigna unguiculata ssp. ungui-
culata)
(Zywnos$é — warzywa swieze, schio-
dzone lub mroZone)
Rzepa (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97 11; 19 | Liban (LB) Rodamina B 50
(Zywno$¢ — przetworzona  lub
zakonserwowana octem lub
kwasem octowym)
Rzepa (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Liban (LB) Rodamina B 50
(Zywnosé — przetworzona  lub
zakonserwowana  solankg  lub
kwasem  cytrynowym, niezamro-
Zona)
Papryka (stodka Iub inna niz 0904 21 10; Sri Aflatoksyny 50
stodka) (Capsicum spp.) Lanka (LK)
5 o . ex 0904 21 90 20
(Zywnos¢ — suszona, pieczona,
rozgniatana lub mielona) ex 0904 22 00 11; 19
ex 2008 99 99 79




02009R0669 — PL — 26.07.2019 — 037.001 — 12

Y M38

Czgstotliwosée
P . o Podpo- Past kontroli
[asze 1 ZyWwnose Kod CN () zycja answo. Zagrozenie bezposrednich
(zamierzone przeznaczenie) TARIC pochodzenia i identyfikacyj-
nych (%)
— Orzeszki ziemne w tupinkach | — 1202 41 00 Madagaskar Aflatoksyny 50
MG)
— Orzeszki ziemne tuskane — 1202 42 00
— Masto orzechowe — 2008 11 10
— Orzeszki ziemne inaczej prze- | — 2008 11 91;
tworzone lut? zakonserwowane 2008 11 96;
w inny sposob
(Pasze i {ywnosc) 2008 1198
Owoce chlebowca (Artocarpus | ex 0810 90 20 20 Malezja (MY) | Pozostatosci 20
heterophyllus) pestycydow (%)
(Zywnos$¢ — $wieza)
Nasiona sezamu 1207 40 90 Nigeria (NG) | Salmonella (%) 50
(Zywnos$¢ — swieza lub schlodzona)
Papryka  (inna  niz  stodka) | ex 0709 60 99 20 Pakistan (PK) | Pozostalosci 20
; .
(C.’apszcum spp.) ex 0710 80 59 20 pestycydow (%)
(Zywnos¢ — swieza, schlodzona lub
mrozona)
Maliny ex 08112011 10 Serbia (RS) Norowirus 10
(Zywnos’é — mroZona) ex 081120 19 10
08112031
Nasiona sezamu 1207 40 90 Sudan (SD) Salmonella (?) 50
(Zywnos$¢ — swieza lub schlodzona)
Pestki arbuza (Egusi, Citrullus | ex 1207 70 00 10 Sierra Aflatoksyny 50
spp.) i produkty pochodne ex 1208 90 00 10 Leone (SL)
(Zywnos) ex 2008 99 99 50
— Orzeszki ziemne w tupinkach — 1202 41 00 Senegal (SN) [ Aflatoksyny 50
— Orzeszki ziemne tuskane — 1202 42 00
— Masto orzechowe — 2008 11 10
— Orzeszki ziemne inaczej prze- | — 2008 11 91;
tworzone lul? zakonserwowane 2008 11 96;
w inny sposob
(Pasze i ywnosé) 2008 11 98
Rzepa (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97 11; 19 | Syria (SY) Rodamina B 50
(Zywnosé¢ — przetworzona  lub
zakonserwowana octem lub
kwasem octowym)
Rzepa (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Syria (SY) Rodamina B 50

(Zywno$¢ — przetworzona  Ilub
zakonserwowana  solankqg  lub
kwasem cytrynowym, niezamro-

Zona)




02009R0669 — PL — 26.07.2019 — 037.001 — 13

YM38

Czgstotliwosée
Pasze 1 zywno$¢ Podpo- Panstwo kontroli
(zamierzone r};eznaczenie) Kod CN() 7yeja ochodzenia Zagrozenie bezposrednich
p TARIC p i identyfikacyj-
nych (%)
Papryka  (inna  niz  stodka) | ex 0709 60 99 20 Tajlandia Pozostatosci 10
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 (TH) Ee(sitg‘:v o0
(Zywnos$¢ — $wieza, schtodzona Iub Y
mrozona)
— Morele suszone — 0813 10 00 Turcja (TR) Siarczyny (16) 10
— Morele inaczej przetworzone | — 2008 50 61
lub zakonserwowane (%)
(Zywnosé)
Winogrona suszone (wlaczajac | 0806 20 Turcja (TR) Ochratoksyna A 5
winogrona suszone sieckane lub
rozgniatane na pastg, bez dalszej
obrobki)
(Zywnos’é)
Cytryny (Citrus limon, Citrus | 0805 50 10 Turcja (TR) Pozostatosci 10
limonum) pestycydow (%)
(Zywno$c¢ — $wieza, schtodzona Iub
suszona)
Granaty ex 0810 90 75 30 Turcja (TR) Pozostatosci 10
. ty-
(Zywnos¢ — $wiega lub schlodzona) E;figw @) (7
Stodka papryka (Capsicum | 0709 60 10; Turcja (TR) Pozostatosci 10
annuum) 0710 80 51 Ic)e(sitg/‘;/ 0%
(Zywnosé — swieza, schtodzona lub Y
mrozona)
Nieprzetworzone cate, mielone, | ex 1212 99 95 20 Turcja (TR) Cyjanek 50
rozdrobnione,  tupane, siekane
pestki moreli przeznaczone do
wprowadzenia do obrotu z przezna-
czeniem dla konsumentow konco-
wych (%) (%)
(Zywnosé)
Papryka  (inna  niz  stodka) | ex 0709 60 99 20 Uganda (UG) | Pozostatosci 20
; R
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 pestycydow (%)
(Zywnosé — swieza, schtodzona lub
mrozona)
Nasiona sezamu 1207 40 90 Uganda (UG) | Salmonella (?) 50
(Zywnos’é — swieza lub schiodzona)
— Orzeszki ziemne w tupinkach — 1202 41 00 Stany Zjedno- | Aflatoksyny 10
czone (US)
— Orzeszki ziemne tuskane — 1202 42 00
— Masto orzechowe — 2008 11 10
— Orzeszki ziemne inaczej prze- | — 2008 11 91;
tworzone lut? zakonserwowane 2008 11 96;
w inny sposob
2008 11 98

(Pasze i {ywnosc)
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Czgstotliwosée
Pasze 1 zywno$¢ Podpo- Panstwo kontroli
. y . Kod CN () zycja . Zagrozenie bezposrednich
(zamierzone przeznaczenie) TARIC pochodzenia i identyfikacyj-
nych (%)
— Pistacje w tupinach — 0802 51 00 Stany Zjedno- | Aflatoksyny 10
o . czone (US)
— Pistacje bez tupin — 0802 52 00
— Pistacje prazone — ex 2008 19 13 20
(Zywnosé) ex 2008 19 93 20
— Morele suszone — 0813 10 00 Uzbeki- Siarczyny (16) 50
. . stan(UZ)
— Morele inaczej przetworzone | — 2008 50 61
lub zakonserwowane (%)
(Zywnosc)
— Liscie kolendry — ex 0709 99 90 72 Wietnam Pozostatosci 50
. . . (VN) pesty-
— Bazylia (pospolita, azjatycka) — ex 1211 90 86 20 cydéw () (%)
— Migta — ex 1211 90 86 30
— Pietruszka — na¢ — ex 0709 99 90 40
(Zywnos$é — swieze lub schiodzone
ziola)
Ketmia jadalna ex 0709 99 90 20 Wietnam Pozostatosci 50
(Zywno$é — swiesa, schlodzona lub | ex 0710 80 95 0 |YN pesty-- -
. cydow () (%)
mrozona)
Papryka  (inna niz  stodka) | ex 0709 60 99 20 Wietnam Pozostatosci 50
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 (VN) 2632/\;, o e
(Zywnos$¢ — $wieza, schtodzona Iub y
mrozona)

(") Jezeli tylko niektore produkty w ramach danego kodu CN musza zosta¢ poddane kontroli, kod CN jest oznaczony ,.ex”.

(?) Metoda referencyjna EN ISO 6579-1 lub metoda poddana walidacji w odniesieniu do metody referencyjnej zgodnie z protokotem
okreslonym w EN ISO 16140-2.

() Pozostatoéci przynajmniej pestycydow wymienionych w programie kontroli przyjgtym zgodnie z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydow

w Zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajacego dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U. L 70

z 16.3.2005, s. 1), ktore to pestycydy moga by¢ badane metodami wielopozostatosciowymi opartymi na GC-MS i LC-MS (pestycydow, ktore

nalezy monitorowac tylko w produktach pochodzenia ro§linnego lub na ich powierzchni).

(*) Pozostato$ci amitrazu.

(°) Pozostatosci nikotyny.

(°) Pozostatosci tolfenpiradu.

(") Pozostatosci acefatu, aldikarbu (sumy aldikarbu, jego sulfotlenku i sulfonu, wyrazonej jako aldikarb), amitrazu (amitrazu, w tym
metabolitow zawierajacych grupe funkcyjng 2,4-dimetyloaniliny, wyrazonych jako amitraz), diafentiuronu, dikofolu (sumy izomerow
p, p' i o,p), ditiokarbaminianéw (ditiokarbaminianéw wyrazonych jako CS2, w tym manebu, mankozebu, metiramu, propinebu,
tiuramu i ziramu) i metiokarbu (sumy metiokarbu oraz sulfotlenku i sulfonu metiokarbu, wyrazonej jako metiokarb).

(®) Pozostatosci dikofolu (sumy izomeréw p, p’ i o,p’), dinotefuranu, folpetu, prochlorazu (sumy prochlorazu i jego metabolitow
zawierajacych grupe funkcyjna 2,4,6-trichlorofenolu, wyrazonej jako prochloraz), tiofanatu metylowego i triforyny.

(°) Do celow niniejszego zalacznika nazwa ,,.barwniki Sudan” odnosi si¢ do nastgpujacych substancji chemicznych: (i) Sudan I (numer
CAS 842-07-9); (ii) Sudan I (numer CAS 3118-97-6); (iii) Sudan IIT (numer CAS 85-86-9); (iv) Szkartat GN; lub Sudan IV (numer
CAS 85-83-6).

(1%) Pozostalosci diafentiuronu.

(') Pozostatosci karbofuranu.

(1?) Pozostalosci fentoatu.

(13) Pozostatosci chlorobufamu.

(%) Pozostatosci formetanatu (sumy formetanatu i jego soli wyrazonej jako formetanat (chlorowodorek formetanatu)), protiofosu i trifo-
ryny.

(%) Zgodnie z art. 9 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia kontrole identyfikacyjne i bezposrednie mogg by¢ prowadzone przez wlasciwy
organ miejsca przeznaczenia okreslonego w CED.

(') Metody referencyjne: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 lub ISO 5522:1981.

(') Pozostatosci prochlorazu.

('%) Pozostatosci diafentiuronu, formetanatu (sumy formetanatu i jego soli wyrazonej jako formetanat (chlorowodorek formetanatu))
i tiofanatu metylowego.

(") ,,Produkty nieprzetworzone” zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkow spozywczych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

(?%) ,,Wprowadzanie do obrotu” oraz ,.konsument koncowy” zgodnie z definicjami ,,wprowadzania na rynek” i ,konsumenta finalnego”
w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacym ogodlne zasady
i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujacym Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnoéci oraz ustanawiajacym procedury
w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

(?") Pozostalosci ditiokarbaminianow (ditiokarbaminiandw wyrazonych jako CS2, w tym manebu, mankozebu, metiramu, propinebu,
tiuramu i ziramu), fentoatu i kwinalfosu.

~
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ZALACZNIK 11

WSPOLNOTOWY DOKUMENT WEJSCIA (CED)

UNIA EUROPEJSKA Wspdlnotowy dokument wejscia (CED)
1.1. Nadawca I.2. Numer referencyjny CED

Nazwa (imig i nazwisko)

Adres Wyznaczone miejsce wprowadzenia (DPE)

Paristwo + Kod ISO Numer wyznaczonego misjsca wprowadzenia

1.3. Odbiorca |.4. Osoba odpowiedzialna za przesytke

Nazwa (imig i nazwisko) Nazwa (imig i nazwisko)

Adres Adres

Kod pocztowy I.5. Pafistwvo  + Kod ISO | 1.6. Paristwo + Kod I1SO
pochodzenia wysyiki

Paristwo + Kod ISO

1.7. Importer 1.8. Miejsce przeznaczenia

Nazwa Nazwa

Adres Adres

Kod pocztowy Kod pocztowy

Paristwo + Kod ISO Paristwo + Kod ISO

1.9. Przybycie do wyznaczonego miejsca wprowadzenia (prze- | 1.10. Dokumenty
widywana data i godzina)

Data Godzina

Numer

1.11. Srodek transportu Data
< wystawienia
= | Samolot O Statek [] Kolej J Samochéd [
g
-3
o Oznakowanie:
1]
S | Dokumenty towarzyszace
g |1.12. Opis towaru 1.13. Kod towaru
[ 4
S I.14. Waga brutto i netto

|.15. Liczba opakowan
1.16. Temperatura 1.17. Rodzaj opakowan
Otoczenia [] Schtodzone [] Zamrozone []
1.18. Przeznaczenie towaru
Spozycie przez ludzi O Dalsza obrébka O] Pasza [

1.19. Numer plomby i numer pojemnika

1.20. Do przestania do O l.21.
Miejsce kontroli

Numer misjsca kontroli

1.22. Przywéz [0 1.23.
1.24. Srodek transportu do miejsca kontroli

Kolej O Nr rejestracyjny

Samolot | Nr lotu

Statek O Nazwa

Samochéd [ Numer rejestracyjny

1.25. Deklaracja Miejsce i data o$wiadczenia

Ja, nizej podpisany odpowiedzialny za wyzej wymieniong
przesylke, zaswiadczam, ze zgodnie z mojg wiedzg i przeko- | Nazwisko osoby podpisujacsj
naniem oéwiadczenia ztozone w czesei | ninigjszego doku-
mentu sg prawdziwe i peine, oraz podejmuje sig wypetié
wymogi prawne rozporzadzenia (WE) nr 882/2004, facznie z
uiszczaniem opfat za kontrole urzedowe i zwigzane z nimi
srodki urzedowe w razie niezgodnosci z prawem paszowym i
zywnosciowym.

Podpis
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UNIA EUROPEJSKA

Wspdlnotowy dokument wejscia (CED)

Czes¢ 1l: Decyzja dotyczaca przesytki

II.1. Numer referencyjny CED

1.2. Numer dokumentu celnego

1.3, Kontrola dokumentéw

Wynik zadowalajgey O Wynik niezadowalajacy

1.4, Przesytka wyznaczona do kontroli bezposrednich
O

I.5. ZATWIERDZONE do przestania: [J

dopuszczaé do swobodnego obrotu

Miejsce kontroli Numer miejsca kontroli

Przesytka dopuszczona do dalszego transportu (w oczekiwaniu
na wyniki badan laboratoryjnych) — przesytki nie nalezy
|

Tak O Nie O

I.6. NIEZATWIERDZONE [

1. Odestanie

2. Zniszczenie

3. Przeksztatcenie

4. Uzycie do innych celéw

ooono

1.7. Informacje dotyczgce kontrolowanego miejsca
przeznaczenia (11.6)

Numer zatwierdzenia (jezeli dotyczy):
Adres
Kod pocztowy

urzedowa ]

(DPE)

Numer wyznaczonego miejsca
wprowadzenia

1.8. Petna nazwa wyznaczonego miejsca wprowadzenia i pieczeé | I1.9. Urzedowy inspektor

Wyznaczone miejsce wprowadzenia Pieczgé

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor wyznaczonego
miejsca wprowadzenia, o$wiadczam, ze kontrole przesytki
zostaty przeprowadzone zgodnie z wymogami Unii.

Imig i nazwisko (wielkimi literami)

Data Podpis
1.10. 1.11. Kontrola identyfikacyjna Tak O Nie O
Zadowalajgca [ Niezadowalajagca [

I.12. Kontrola bezposrednia

11.13. Badania laboratoryjne

Numer zatwierdzenia (jezeli dotyczy):
Adres
Kod pocztowy

11.18. nformacje dotyczace kontrolowanego miejsca przeznaczenia (I.16)

Wynik zadowalajgcy O Wynik niezadowalajacy O Tak O Nie O
Badanie pod katem:
Wyniki Zadowalajgce [0 Niezadowalajace [J
I.14. ZATWIERDZONE do dopuszczenia do swobodnego obrotu [J | I1.15.
1. Spozycie przez ludzi |
2. Dalsza obrdbka O
3. Pasza O
4. Inne O
1.16. NIEZATWIERDZONE 11.17. Przyczyna odmowy
1. Odestanie O 1. Brak éwiadectwa/niewazne $wiadectwo (stosownie
do przypadku) |
2. Zniszczenie Od . ID: Niezgodno$é w dokumentach |
3. Przeksztatcenie O . Niewystarczajgca higiena O
4. Uzycie do innych celow O . Zanieczyszczenie chemiczne O
O
O

. Zanieczyszczenie mikrobiologiczne
Inne

[ YRS AR Y

1.119. Przesytka przeplombowana
Nr nowsj plomby

kontroli i piecze¢ urzedowa

1.20. Petha nazwa wyznaczonego miejsca wprowadzenia/miejsca | 11.21. Urzedowy inspektor

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor wyznaczonego
miejsca wprowadzenia/miejsca kontroli, oswiadczam, ze
przesytka zostata skontrolowana zgodnie z wymogami Unii.

Pieczeé
Imig | nazwisko (wielkimi literami)
Data Podpis
1.1 Informacje dotyczace odestania:
Nr $rodka transportu:
Kolej O Samolot Statek [m| Samochéd [m]
Panstwo przeznaczenia + Kod ISO
« | Data
g
'5 1l.2. Dalsze postgpowanie z przesytkg
X
= Jednostka wlasciwego organu lokalnego [}
%» Przybycie przesytki Tak O Zgodnosé przesytki Tak O Nie O
o

11.3. Urzedowy inspektor

Imig i nazwisko (wielkimi
literami)

Adres

Data

Numer jednostki

Podpis

Pieczeé
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Wskazowki dotyczgce wspolnotowego dokumentu wejscia (CED)

Uwagi ogolne: Wypetni¢ wspolnotowy dokument wejscia wielkimi lite-
rami. Wskazowki odnosza si¢ do podanych wlasciwych
numeréw rubryk.

Czesé 1 Te czes¢ wypelnia podmiot prowadzacy przedsiebior-
stwo paszowe lub zywno$ciowe badz jego przedstawiciel,
o ile nie wskazano inaczej.

Rubryka I.1. Nadawca: nazwa/imi¢ i nazwisko oraz pelny adres osoby
fizycznej lub prawnej (podmiotu prowadzacego przedsig-
biorstwo paszowe lub Zywnos$ciowe) wysylajacej przesytke.
Zaleca si¢ podanie numeru telefonu, faksu lub adresu
e-mail.

Rubryka 1.2. Informacj¢ dotyczaca numeru referencyjnego CED podaje
wladciwy organ wyznaczonego miejsca wprowadzenia (DPE).
Podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo paszowe lub zywno-
sciowe wskazuje wyznaczone miejsce wprowadzenia, do
ktorego przybedzie przesytka.

Rubryka 1.3. Odbiorca: nazwa/imi¢ i nazwisko oraz pelny adres osoby
fizycznej lub prawnej (podmiotu prowadzacego przedsig-
biorstwo paszowe lub zywnosciowe) bedacej adresatem
przesytki. Zaleca si¢ podanie numeru telefonu, faksu lub
adresu e-mail.

Rubryka 1.4. Osoba odpowiedzialna za przesytke: osoba (podmiot prowa-
dzacy przedsigbiorstwo paszowe lub Zywnosciowe albo
jego przedstawiciel, albo osoba skladajaca o$wiadczenie
w jego imieniu) odpowiedzialna za przesylk¢ w wyzna-
czonym miejscu wprowadzenia i skladajagca w imieniu
importera konieczne o$wiadczenia wlasciwemu organowi
W wyznaczonym miejscu wprowadzenia. Poda¢ nazwe/imi¢
i nazwisko i pelny adres. Zaleca si¢ podanie numeru tele-
fonu, faksu lub adresu e-mail.

Rubryka L.5. Panstwo pochodzenia: oznacza panstwo trzecie, z ktorego
towar pochodzi, w ktorym byl uprawiany, zebrany lub
wyprodukowany.

Rubryka 1.6. Panstwo wysylki: oznacza panstwo trzecie, w ktorym prze-
sylka zostala zaladowana na ostatni $rodek transportu
w celu przewozu do Unii.

Rubryka 1.7. Importer: nazwa/imi¢ i nazwisko oraz pelny adres. Zaleca
si¢ podanie numeru telefonu, faksu lub adresu e-mail.

Rubryka 1.8. Miejsce przeznaczenia: adres dostawy w Unii. Zaleca si¢
podanie numeru telefonu, faksu lub adresu e-mail.

Box 1.9. Przybycie do wyznaczonego miejsca wprowadzenia: podaé
planowang dat¢ oczekiwanego przybycia przesylki do
wyznaczonego miejsca wprowadzenia.

Rubryka 1.10. Dokumenty: poda¢ dat¢ wystawienia i liczb¢ dokumentéw
urzgdowych towarzyszacych przesylce, w stosownych
przypadkach.

Rubryka I.11. Poda¢ pelne dane ostatniego $rodka transportu: dla samo-
lotow — numer lotu, dla statkow — nazwg statku, dla samo-
chodéw — numer rejestracyjny i w stosownych przypadkach
numer rejestracyjny przyczepy, a w odniesieniu do trans-
portu kolejowego — numer pociggu i wagonu.

Dokumenty towarzyszace: numer lotniczego listu przewo-
zowego, konosamentu lub w odniesieniu do transportu kole-
jowego lub drogowego — numer handlowy.

Rubryka 1.12. Opis towaru: poda¢ doktadny opis towaru (facznie
z rodzajem, w przypadku pasz).
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Rubryka 1.13. Kod towaru: uzy¢ kodu okre$lonego dla danego towaru
w zalgczniku I (w tym w stosownych przypadkach podpo-
zycj¢ TARIC).

Rubryka 1.14. Waga brutto: catkowita waga w kilogramach. Jest ona
zdefiniowana jako taczna masa produktéow, opakowan
bezposrednich i1 wszystkich pozostatych opakowan, lecz
z wylaczeniem konteneréw transportowych i innego wypo-
sazenia transportowego.

Waga netto: waga samego produktu w kg z wylaczeniem
opakowania. Jest ona zdefiniowana jako masa samego
produktu bez opakowan bezposrednich i pozostatych

opakowan.
Rubryka 1.15. Liczba opakowan.
Rubryka 1.16. Temperatura: zaznaczy¢ wlasciwa temperaturg w $rodku

transportu/miejscu przechowywania.
Rubryka 1.17. Rodzaj opakowan: poda¢ rodzaj opakowania produktow.

Rubryka 1.18. Przeznaczenie towaru: zaznaczy¢ wilasciwe pole w zalez-
nosci od tego, czy towar przeznaczony jest do spozycia
przez ludzi bez uprzedniego sortowania lub innej fizycznej
obrobki (wowczas zaznaczy¢ ,,spozycie przez ludzi”) lub
przeznaczony do spozycia przez ludzi po takiej obrobce
(zaznaczy¢ w tym wypadku ,,dalsza obrobka”), lub przezna-
czony od uzytku jako ,,pasza” (zaznaczy¢ w tym wypadku
,»pasza’”).

Rubryka 1.19. W stosownych przypadkach poda¢ wszystkie numery iden-
tyfikacyjne plomby i kontenera.

Rubryka 1.20. Do przestania do miejsca kontroli: w okresie przej$ciowym,
o ktorym mowa w art. 19 ust. 1, wlasciwy organ w wyzna-
czonym miejscu wprowadzenia zaznacza to pole, aby
zezwoli¢ na przestanie do innego miejsca kontroli.

Rubryka 1.21. Nie dotyczy.

Rubryka 1.22. Przywoz: pole to nalezy zaznaczy¢ w przypadku, gdy prze-
sytka jest przeznaczona do przywozu do Unii (art. 8).

Rubryka 1.23. Nie dotyczy.

Rubryka 1.24. Zaznaczy¢ whasciwy $rodek transportu.

Czes¢ 11 Te czes¢ wypelnia wlasciwy organ.

Rubryka IL.1. Uzy¢ tego samego numeru referencyjnego, co w rubryce 1.2.
Rubryka I1.2. W razie potrzeby do uzytku stuzb celnych.

Rubryka IL.3. Kontrola dokumentow: wypetni¢ dla kazdej przesytki.
Rubryka 11.4. Wiasciwy organ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia

zaznacza, czy przesylka zostata wybrana do kontroli bezpo-
Srednich, ktore podczas okresu przejSciowego okreslonego
w art. 19 ust. 1 moga by¢ przeprowadzane w innym
miejscu kontroli.

Rubryka IL.5. Podczas okresu przejsciowego okreslonego w art. 19 ust. 1
wlasciwy organ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia,
po pomy$lnym zakonczeniu kontroli dokumentacji,
zaznacza, do ktorego miejsca kontroli przesytka moze
zostaé przetransportowana w celu przeprowadzenia kontroli
identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich.
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Wilasciwy organ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia
zaznacza rowniez, czy przesylka zostata dopuszczona do
dalszego transportu przewidzianego w art. 8. Na dalszy
transport mozna zezwoli¢ wytacznie jesli w wyznaczonym
miejscu wprowadzenia przeprowadzono kontrole identyfika-
cyjne z wynikiem zadowalajgcym. Rubryke II.11 nalezy
zatem wypetni¢ w momencie dopuszczenia przesytki do
dalszego transportu, a rubryke I.12 — gdy udostepnione
zostang wyniki badan laboratoryjnych.

Rubryka IL.6. Wyraznie zaznaczy¢, jakie dziatania nalezy podja¢ w razie
odrzucenia przesytki z powodu negatywnego wyniku
kontroli dokumentacji. Adres zaktadu przeznaczenia w przy-
padku  ,odestania”, ,zniszczenia”, ,przeksztalcenia”
i ,uzycia do innych celow” poda¢ w rubryce I1.7.

Rubryka IL.7. W uzasadnionych przypadkach poda¢ numer zatwierdzenia
i adres (lub nazwe statku i port) w odniesieniu do wszyst-
kich miejsc przeznaczenia, w ktorych wymagana jest dalsza
kontrola przesylki, np. w przypadku zaznaczenia w rubryce
1.6 pdl ,odestanie”, ,zniszczenie”, ,przeksztatcenie”
1 ,,uzycie do innych celow”.

Rubryka I1.8. Umiesci¢ urzedowy stempel wlasciwego organu w wyzna-
czonym miejscu wprowadzenia.

Rubryka I1.9. Podpis odpowiedzialnego urz¢dnika wlasciwego organu
W Wwyznaczonym miejscu wprowadzenia.

Rubryka I1.10. Nie dotyczy.

Rubryka IL.11. Wiasciwy organ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia
lub — podczas okresu przejsciowego okreslonego w art.
19 ust. 1 — wlasciwy organ miejsca kontroli zaznaczajg tu
wyniki kontroli identyfikacyjnych.

Rubryka I1.12. Wiasciwy organ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia
lub — podczas okresu przejsciowego okreslonego w art.
19 ust. 1 — wladciwy organ miejsca kontroli zaznaczaja tu
wyniki kontroli bezposrednich.

Rubryka 11.13. Wiasciwy organ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia
lub — podczas okresu przejsciowego okreslonego w art.
19 ust. 1 — wladciwy organ miejsca kontroli zaznaczaja tu
wyniki badan laboratoryjnych. Wpisa¢ w tej rubryce kate-
gori¢ substancji lub patogenu, w odniesieniu do ktorych
przeprowadzono badanie laboratoryjne.

Rubryka I1.14. Rubryke t¢ wypeti¢ w odniesieniu do wszystkich przesylek
przeznaczonych do dopuszczenia do swobodnego obrotu
w Unii.

Rubryka II.15. Nie dotyczy.

Rubryka II.16. Wyraznie zaznaczy¢, jakie dzialania nalezy podja¢ w razie

odrzucenia przesylki z powodu negatywnego wyniku
kontroli identyfikacyjnych lub kontroli bezposrednich.
Adres zakladu przeznaczenia w przypadku ,,odestania”,
»Zhiszczenia”, ,,przeksztalcenia” i ,,uzycia do innych celow”
poda¢ w rubryce II.18.

Rubryka 11.17. Przyczyna odmowy: w razie potrzeby doda¢ w tej rubryce
istotne informacje. Zaznaczy¢ wiasciwe pole.

Rubryka IL.18. W uzasadnionych przypadkach poda¢ numer zatwierdzenia
i adres (lub nazwe statku i port) w odniesieniu do wszyst-
kich miejsc przeznaczenia, w ktorych wymagana jest dalsza
kontrola przesytki, np. w przypadku zaznaczenia w rubryce
I.16 pdl ,odestanie”, ,zniszczenie”, ,przeksztalcenie” lub
,uzycie do innych celow”.
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Rubryka 11.19. Wypelni¢ te rubryke, jezeli oryginalna plomba umieszczona
na przesylce zostanie uszkodzona podczas otwierania konte-
nera. Nalezy prowadzi¢ zbiorcza listg wszystkich plomb,
ktorych uzyto do tego celu.

Rubryka 11.20. Umiesci¢ urzedowy stempel wlasciwego organu w wyzna-
czonym miejscu wprowadzenia lub — podczas okresu przej-
Sciowego okreslonego w art. 19 ust. 1 — wlasciwego organu
miejsca kontroli.

Rubryka I1.21. Podpis odpowiedzialnego urzgdnika wilasciwego organu
W wyznaczonym miejscu wprowadzenia lub — podczas
okresu przej$ciowego okreslonego w art. 19 ust. 1 — wlhasci-
wego organu miejsca kontroli.

Czesé 11T Te cze$é wypelnia wlasciwy organ.

Rubryka III.1. Informacje dotyczace odestania: wlasciwy organ w wyzna-
czonym miejscu wprowadzenia lub — podczas okresu przej-
Sciowego okreslonego w art. 19 ust. 1 — wihasciwy organ
miejsca kontroli podaje nastgpujace informacje, kiedy tylko
begda one znane: zastosowany $rodek transportu, jego dane
identyfikacyjne, panstwo przeznaczenia i data odestania.

Rubryka II1.2. Dalsze postgpowanie z przesytka: we wilasciwych przypad-
kach poda¢ nazwe jednostki lokalnego wlasciwego organu
odpowiedzialnej za nadzor w przypadku ,,zniszczenia” prze-
sytki, jej ,,przeksztalcenia” lub ,uzycia do innych celow”.
Ten wlasciwy organ zaznacza w tej rubryce przybycie prze-
sylki i jej zgodnos¢.

Rubryka II1.3. Podpis odpowiedzialnego urze¢dnika wilasciwego organu
W wyznaczonym miejscu wprowadzenia lub — podczas
okresu przejsciowego okreslonego w art. 19 ust. 1 — odpo-
wiedzialnego urzednika miejsca kontroli, w przypadku
»odestania”. W wypadku ,,zniszczenia” przesyiki, jej ,,prze-
ksztalcenia” lub ,,uzycia do innych celow” podpis odpowie-
dzialnego urzgdnika wlasciwego lokalnego organu.
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